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Ghirone / Luzzone
Verso la Grelna / Gegen die Greina

11

10 Un tempo, l'intera val Camadra apparteneva alla Vlclnanza diAqulla; ha
potuto consegulre la propria autonomia soltanto nel 1853.
11 II bacino dl accumulazione del Luzzone fa parte degli impianti délia Blenio
fondata nel 1956. In segulto alla costruzione degli impianti, entrati in funzione
nel 1964, la località di Campo Blenio dispone di una strada aperta anche
d'inverno. Dall'estremità sud délia diga di Luzzone si accede ad una stretta
galleria aperta al pubbllco che conduce in val di Carassino

10 Das Val Camadra gehörte früher zur Vicinanza von Aquila und wurde erst
1853 zur selbständigen Gemeinde Ghirone.
11 Der Luzzone-Stausee ist Teil der 1956 gegründeten Blenio Kraftwerke.
Erst die 1964 dem Betrieb übergebene Anlage brachte die wintersichere
Verkehrserschliessung von Campo Blenio. Vom südlichen Ende der Luzzone-
Staumauer führt ein schmaler öffentlicher Stollen ins Val di Carassino, einem
Ausgangspunkt für Besteigungen ins Adulagebiet

10 Tout le Val Camadra, autrefois rattaché au district d'Aquila, forma en 1853
la commune autonome de Ghirone.
11 Le barrage de Luzzone fait partie de la Centrale électrique de Blenio,
fondée en 1956. Ce n'est qu'en 1964 que sa mise en exploitation permit
d'assurer aussi en hiver la communication avec Campo Blenio. De l'extrémité
sud du barrage de Luzzone, une étroite galerie, ouverte au public, conduit au
Val de Carassino, point de départ des ascensions du massif de l'Adula

10 The whole of the Val Camadra formerly belonged to Aquila and only
became the independent commune of Ghirone in 1853.
11 The storage lake of Luzzone is part of the power supply scheme of Blenio
Kraftwerke founded in 1956. It was only when the generating plant was put
into service that communication with Campo Blenio was assured even in
winter. A narrow public tunnel also leads from the south end of the Luzzone
Dam into the Val Carassino, a starting-point for climbs in the Adula region
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